TEMATY PRAC LICENCJACKICH 2025-2026

Literaturoznawstwo

Promotorka: dr Magdalena Slawska

Natalia Kania: Recepcja tworczosci Slavenki Drakuli¢ w Polsce.

1
2. Anna Sroka: Recepcja twoérczosci Dasy Drndi¢ w Polsce.

3.

4. Tomasz Wincenciak: Recepcja twdérczosci Mirka Kovaca w Polsce.

Karolina Wasko: Przektad i recepcja ksigzek Jeleny Pervan w Polsce.

Promotor: dr hab. Libor Martinek, prof. UWr

1. Olga Ciszewska: Motyw rodziny w powiesci ,,Niewidzialny” Jaroslava Havlic¢ka.

2. Aleksander Karnas: Analiza czeskiego westernu na podstawie powiesci

,Limonadovy Joe*“.

Oliwia Mosiek: Obrazy dziecinstwa i dorastania w twdczosci Ladislava Fuksa.

4. Alicja Ziemblicka: Kontrast miedzy realiami a alternatywng rzeczywistoscig w
powiesci Sudetenland LeoSa Kysy.

w

Promotorka: dr Joanna Kula

1.

Yauhenii Bahdanau: O6pa3 Bpaua B npon3BeaeHnsax Mmnxamnna bynrakosa
(«3anunckun roHoro Bpava» n «Cobaube cepaue»).

. Ana Gomza: ,,Medeaijej dzieci” oraz ,,Przypadek doktora Kukockiego” Ludmity

Ulickiej jako saga rodzinna.

Kamil Grzelak: Hadzi-Murat jako bohater tragiczny. Charakterystyka postaci
literackiej w opowiesci Lwa Totstoja.

Martyna Humiecka: Mitos¢ i samotnoscé. (,,Anna Karenina” Lwa Totstoja i ,Dama
w pieskiem” Antona Czechowa).

Krystyna Kern: Rola przyrody w twdrczosci Antona Czechowa w nurcie badan
geopoetycznych (,Step” i ,,Wisniowy sad”).

Aleksandra Latus: Portret (psychologiczny) mordercy na podstawie powiesci
»Zbrodnia i kara” Fiodora Dostojewskiego i ,Swiatto$é¢ w sierpniu” Williama
Faulknera

Amadeusz Rozmus: Mitosc¢ jako wartos¢ w twoérczosci Vladimira Nabokova (,,Dar”
i ,Krél, dama, walet”).

Promotorka: dr Sylwia Wéjtowicz-Marszat

1.

Andrzej Dimov: Obraz ukrainskiej emigracji w Kanadzie na podstawie
trylogii Synowie Ziemi llji Kyrijaka.

Jezykoznawstwo

Promotorka: dr Sybilla Dakovi¢

1.

2.

Julia Chodorowska: Metafory konceptualne wchorwackich sloganach
reklamowych napojow: przypadek kawy i piwa.
Magdalena Kowalska: Terminologia motorsportu w jezyku chorwackim i polskim.



Paulina Maslanka: Agresja jezykowa w dyskursie internetowym. Analiza
komentarzy na temat Zorana Milanovicia i Dragana Primoraca w kampanii
prezydenckiej 2024/2025.

Hubert Michalski: Wspoétczesne rodzime nazwy lesnych grzybow jadalnych w
jezyku chorwackim i polskim.

Hanna Murawska: Terminologia nurkowa w jezyku chorwackim i polskim.
Alicja Szatkowska: Ttumaczenie oraz analiza technik przektadu opowiadania
Soping Roberta Perisicia.

Karol Ucherek: Ttumaczenie oraz analiza technik przektadu opowiadania Dvoje
djece Romana Simicia.

Daniel Wtodarczyk: Terminologia naczyn i sprzetéw liturgicznych w jezykach
chorwackim i polskim.

Promotorka: dr Agnieszka Kotodziej

Temat ramowy seminarium: Propria i apelatywa w kontekstach

1. Monika Btazewicz: Frazeologizmy z komponentem nazywajgcym jedzenie i
picie w jezyku czeskim. Analiza jezykowo-kulturowa.

2. Patryk Hytka: Nazewnictwo czeskich i polskich statkéw srédladowych.

3. lIgor Kowalski: Klasyfikacja znaczeniowa czeskich i polskich nazw grzybéw
jadalnych.

4. Hannataskawy: Ssaki w czeskich ludowych nazwach roslin.

5. Adam Obara: Czy czescy i polscy uzytkownicy narkotykdw moga sie dogadac?
Leksykologiczna analiza slangu narkotykowego w czeszczyznie i polszczyznie.

6. Aleksandra Skowronska: Nazewnictwo druzyn w organizacjach skautowych.
Perspektywa poréwnawcza — polsko-czeska.

7. Ewa Staniszewska: Bostwa i demony stowianskie w nazwach wtasnych
zespotéw metalowych. Perspektywa poréwnawcza — polsko-czeska.

8. Joanna Szulc: Formy deminutywne w koledach czeskich i polskich.
Frekwencja i przyczyny wystepowania.

9. Barbara Sliwiriska: Nazewnictwo przedszkoli i grup przedszkolnych w czeskich
oraz polskich miejscowosciach przygranicznych.

10. Maja Zakrzewska: Online identita hrac¢l — vznik, funkce, motivace a kulturni
specifika nickll v ceském a polském hernim prostredi.

Promotor: dr Mateusz Wisniewski
Temat ramowy: Jezyk w kulturze — kultura w jezyku

1.

Julia Borowiec: Mechanizmy adaptacji zapozyczen do systemu jezyka czeskiego
na materiale obcych nazw ras psow.

Marcelina Hetdak: Jak sie ttumaczy magiczny swiat? Wybrane problemy
przektadu nazw wtasnych na przyktadzie czeskiej i angielskiej wersji pierwszego
tomu serii ,Harry Potter” J. K. Rowling.

Mateusz Leja: Kiedy jezyk nie jest tym, czym sie wydaje — studium jezykowo-
komunikacyjne najczestszych btedow popetnianych podczas nauki jezyka
czeskiego.



4. Laura Morawiec: Analiza jezykowa jednostek frazeologicznych z motywem wiary
w jezyku czeskim.

5. Piotr Okon: Jezykowa analiza poréwnawcza wybranych ,fatszywych przyjaciot” w
jezyku czeskim i stowenskim.

6. Zofia Rymaszewska: Analiza jezykowa czeskich haset reklamowych dotyczgcych
produktéw gospodarstwa domowego.

Promotorka: dr Magdalena Matkowska-Jerzyk

1. Katarzyna Korpys: Koncept ,,szczescia” w czeskich i polskich frazeologizmach
- analiza leksykograficzna.

Promotor: dr Bogumit Gasek

1. Patryk Séjka: Frykatywna welarna dzwieczna spotgtoska [y] we wspotczesnym
jezyku rosyjskim. Analiza socjofonetyczna.

2. Nina Kownacka: Typeukne 3amMcTBoBaHMA B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bike (Ha
MaTepunane «[oKoBOro cnosapsa MHOA3bIYHbIX cnoB» J1.IN. KpbicnHa n «<bonbLluoro
cnoBapsa MHOCTpaHHbIX cnoe» A.KO MockBuHa).

Promotorka: dr Julia Rysicz-Szafraniec

1. Vladyslav Bielov: YkpaiHCcbka Ta nonbCbKa Nekcuka rermmepis (Ha Nnpuknaai
obpaHux irop). NopiBHANBHWUIA aHani3.

2. Alan Tutacz: Dydaktyka jezyka ukrainskiego w polskim i czeskim systemie
edukacji i szkolnictwa wyzszego.

3. Anastasiia Lukova: Po3Ba)kanbHui KOHTEHT B yKpaiHCbKUX Megia o i nicna 2022
p. MoBHUIM aHania.

4. Dariia Akimenko: TaHuUtOBanbHa TEPMIHOMOTIA B YKPAiHCbKOMY MELINHOMY i
Tenesi3inHOMY AncKypcax (Ha npuknapgi obpaHux kaHanis).

5. Diana Liutan: NuTtaHHA gep>kaBHOI MOBU B YKPaiHCbKMX Mefia o i nicna 2022 p.

6. Kateryna Dushka: Specyfika ukrainsko-polskiego przektadu powiesci Hryhorija
Kwitky-Osnhowjanenki «<KoHoToncbka BigbMa» (na materiale wtasnego
ttumaczenia).

7. Maryna Hesal: YkpaiHCcbKa Ta No/ibCbKa nekcmka 3 BogiHHA aBToMobins.
lNopiBHANBbHA xapaKTepucTmka.



